OUTDOOR ATTITUDE

CERAMICHE



we design with nature

L’ispirazione di Coem nasce dalla natura per dare origine a superfici che
riprendono la variabilita e la bellezza della pietra naturale, realizzate nel totale rispetto
dell'ambiente. In maniera trasparente coniughiamo la sostenibilita alle performance
tecniche ed estetiche dei nostri prodotti, grazie ad un continuo processo di innovazione
tecnologica e a procedure gestionali dedicate, operando responsabilmente nei
confronti della societa e della natura che ci circonda. Il risultato & una ceramica
potenziata nelle sue caratteristiche tecniche, durevole e salubre, destinata a regalare
benessere alle persone e a migliorare gli spazi in cui viviamo. Una risposta certa ad un
rinnovato bisogno di progettualita per un futuro migliore.

Coem is inspired by nature to create surfaces that imitate the variability and beauty
of natural stone while respecting the environment. In an open and transparent manner, we
develop products that combine sustainability with technical performance and aesthetic
appeal. This is made possible by a continuous process of technological innovation and
dedicated management procedures, acting responsibly towards society and the surrounding
environment. The result is a highly technical, durable and healthy ceramic product destined to
bring well-being to people and improve the spaces they live in. It is a guaranteed response to
new design needs for building a better future.

Coem lasst sich von der Natur inspirieren, um Oberflichen zu schaffen, die die
Variabilitdt und Schénheit des Natursteins widerspiegeln und mit vollem Respekt fir die
Umwelt hergestellt werden. Wir verbinden auf transparente Weise die Nachhaltigkeit mit
der technischen und &sthetischen Leistung unserer Produkte, dank eines kontinuierlichen
Prozesses der technologischen Innovation und engagierter Managementverfahren, die der
Gesellschaft und der Natur, die uns umgibt, gegeniiber verantwortungsvoll handeln. Das
Ergebnis ist eine keramische Fliese mit verbesserten technischen Eigenschaften, die langlebig
und gesund ist und dazu bestimmt ist, das Wohlbefinden der Menschen zu steigern und die
R&ume zu verbessern, in denen wir leben. Eine gewisse Antwort auf den erneuten Bedarf an
Planung fir eine bessere Zukunft.

L’inspiration de Coem nait de la nature pour donner naissance a des surfaces qui
reprennent la variabilité et la beauté de la pierre naturelle, réalisées dans le respect total de
I'environnement. Avec transparence, nous allions la durabilité aux performances techniques
et esthétiques de nos produits, grace a un processus continuel d'innovation technologique
et a des procédures de gestion dédiées, tout en ceuvrant de maniére responsable a |'égard
de la société et de la nature qui nous entoure. Le résultat est une céramique renforcée dans
ses caractéristiques techniques, durable et salubre, destinée a offrir aux personnes du bien-
étre et a améliorer les espaces dans lesquels nous vivons. Une réponse slire a un besoin
renouvelé de conceptualité pour un futur meilleur.



/ Quartz

La profonda conoscenza della materia crea I’abitare naturale dello spazio
The profound knowledge of matter creates a natural spatial living

Die tiefe Kenntnis der Materie sorgt fur ein natirliches Bewohnen des Raums
La connaissance profonde de la matiére cultive I’art spontané de vivre I'espace

Coem / Quartz




8x45,8 - 18"x18” Strutturato

[to)
N

o
S

)

Gold 45,8x45,8 - 18"x18” Strutturato

Coem / Quartz
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/ Quartz Sizes

01. OUTDOOR

4 formati - 4 sizes - 4 Formate - 4 formats

OUTDOOR
45,8x45,8 - 18"x18”
9 mm

;: (A)

OUTDOOR

15x30x4 - 6"x12"x12"
#9 mm

(A)

Per una posa corretta e consigliata la tecnica del “buttering-floating” (doppia spalmatura): riempire bene con malta cementizia/collante il retro dell’elemento e la superficie di
posa senza lasciare vuoti. - For correct laying, the “buttering-floating” technique is recommended: fill the back of the element and the laying surface well with cement-based mortar or
glue without leaving any gaps. - Fir die korrekte Verlegung wird die “Buttering-Floating-Technik” (zweifaches Auftragen) empfohlen: Die Riickseite des Elements und die zu verlegende
Flache gut mit Zementmortel oder Kleber bestreichen, ohne freie Stellen zu lassen. - Pour une pose correcte, la technique du «buttering-floating» (double encollage) est conseillée: bien
remplir de mortier a base de ciment/adhésif le dos de I'élément et la surface de pose sans laisser de vides.

Coem / Quartz

OUTDOOR
30,5x61,4 - 12"x24”
9 mm

(A)

OUTDOOR

30,5x30,5x5 - 12"x12"x2"

#9 mm

OUTDOOR
30,5x30,5 - 12"x12”
#9 mm

(A)

OUTDOOR

30,5x30,5x5 - 12"x12"x2”

#9 mm

OUTDOOR
15,25x15,25 - 6"x6”
9 mm

gres

STONEWARE Scatole Pallet
Formati Colori Strutturato Pz/Sc Mqg/Sc Colli Mq Spessore
Sizes Colors Textured Pcs/Box | Sqm/Box | Boxes Sgm Thickness
Formate Farben Strukturiert Stek/Kart. | Qm/Kart. Kart Qm Stérke
Formats Couleurs Structuré Pcs/Boite | M?/Boite | Boites M? Epaisseur
, ) il Z4
45,8x45,8 - 18'x18’ oy azass 6 | 12 | 4 | co48 | >gmm
30,5x61,4 - 12"x24” gi‘:gr ggggg 6 1,128 40 4512 | »9mm
30,5x30,5 - 12"x12” gitl)\:(e’r giggg 12 1,116 48 | 53568 | »9mm
15,25x15,25 - 6”x6” gig::r (Qé:gg 30 0,699 68 | 47,532 | »9mm
15x30x4 - 6"x12"x172"
Elemento Elle Monolitico Silver QZ3ELM MI
One-piece L-shaped trim Gold QZ9ELM 8 04
Schenkelformteil
Carreau a rebord monolithique
30,5x30,5x5 - 12"x12"x2” ;
Silver QZ3GLL
Lineare ad Elle - L-shaped Element Gold QZ9GLL 6
L-Form Element - Elément linéaire en “L”
30,5x30,5x5 - 12"x12"x2” .
4 ’ Silver QZ3GAL
Angolare ad Elle - L-shaped Corner Element Gold QZ9GAL 2
L-Form Eckelement - Elément d’angle en “L”

>  Tutte le produzioni a partire da febbraio 2024 sono realizzate in spessore 9mm. Il materiale sara disponibile a spessore 9,5mm fino ad esaurimento scorte di magazzino.

Starting from February 2024, all productions will be in a 9mm thickness. The material will be available in 9,5mm thickness until stocks are depleted.
Alle Produktionen ab Februar 2024 werden in einer Starke von 9mm hergestellt. Das Material wird in einer Dicke von 9,5 mm erhdltlich sein, solange der Lagerbestand reicht.
Toutes les productions a partir de février 2024 sont réalisées en épaisseur de 9mm. Le matériau sera disponible en épaisseur de 9,5 mm jusqu’a épuisement des stocks.
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Gold 45,8x45,8 - 18"x18” Strutturato

Coem / Quartz

/ Quartz Mosaics

o

CLLT

Gold

MURETTO MULTISPESSORE 15x61,4 - 6"x24"

L

In fogli 30,5x30,5 da 144 pezzi - In 30,5x30,5 - 12"x12” sheets made up of 144 pieces

Auf Blatt 30,5x30,5 mit 144 stlick - Sur feuille tramée de 30,5x30,5 de 144 pieces

STE3.

Gold

Muro su rete in fogli 15x61,4 da 11 pezzi

15x61.4 - 6"x24” sheet “Wall” on the net made up of 11 pieces
Mauer auf Netz, Blatter 15x61,4 mit 11 Stick

Mur sur trame de 15x61,4 de 11 pieces

Scatole Pallet

Formati Colori Strutturato Strutturato Burattato Pz/Sc Mq/Sc Colli Mq Spessore
Sizes Colors Textured Textured Tumbled Pcs/Box | Sgm/Box | Boxes Sgm Thickness
Formate Farben Strukturiert Strukturiert Getrommelt Stck/Kart. | Qm/Kart. Kart Qm Stérke
Formats Couleurs Structuré Structuré Buriné Pcs/Boite | M?/Boite | Boites M? Epaisseur
MOSAICO Silver QZ303MB Sheets | 4 (g omm
2,5x2,5 - 1"x1” Gold QZ309MB 11

MURETTO MULTISPESSORE Silver Qz163MS Sheets | oo o mm
15x61 ,4 - 6'x24” Gold QZ169MS 8

gres

STONEWARE

Gres Porcellanato - Porcelain Stoneware - Feinsteinzeug - Grés Cérame
EN 14411:2012 ANNEX G GROUP Bla GL

Tiles with random variation in shade and pattern
Fliesen mit zUfallig unterschiedlichen Tonalitdten und Muster
Carreaux avec une variation aléatoire de tonalité et de dessin

E V4_Piastrelle con variazione random di tono e disegno

Residenziale
/ Residential

Wohngebiete

Contexte résidentiel

Commercial - light traffic areas
Handelsgebiete mit leichtem Verkehr
Contexte commercial a faible affluence

/ Commerciale a traffico leggero

Commercial - heavy traffic areas
Handelsgebiete mit schwerem Verkehr
Contexte commercial a forte affluence

Commerciale a traffico pesante /

Pavimento e Rivestimento interno
Indoor walls and floors

Boden und Innenverkleidung

Sol et revétement intérieur

Rivestimenti esterni / Pareti ventilate
External cladding / Ventilated facades
AuBenverkleidungen / Hinterluftete Fassaden
Murs extérieurs / Fagades ventilées

Pavimentazioni esterne / Zone limitrofe a piscina
Outdoor flooring / Swimming pool areas
AuBenpflasterung / Schwimmbadbereich

Sol extérieurs / Zones a proximité de la piscine

DIGITAL  Sviluppo Grafico - Graphic development WE
HDT Graphische Entwicklung - Développement graphique FEEL
A GREEN
45,8x45,8 y

Gold 121 / Silver 71 grafiche digitali

Gold 121 / Silver 71 digital patterns

Gold 121 / Silver 71 digitale Grafiken

Gold 121 / Silver 71 graphiques numériques

Prodotto certificato LEED®: elevato contenuto di materiale riciclato
LEED® certified product: high recycled material content

Leed® zertifiziertes Produkt: hoher Anteil an recyceltem Material

Produit certifié LEED® : contenu élevé en matériau recyclé

DRY: > 0,40 Pag. 617
WET: > 0,40
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Discover
more
about

Quartz

here
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Via Cameazzo, 25




